A2.32 Piani familiari
Modul 5 Casa quotidiana

A2.32 Familienpldne

O Sprich Gber Pldne und zuklnftige Ambitionen
O Sprich Gber deine Beziehungen und Familienplane

Die Hochzeit (I matrimonio) Schwanger werden (Rimanere incinta)
Die Ehefrau (La moglie) Heiraten (Sposarsi)

Der Ehemann (I marito) Sich verlieben (Innamorarsi)

Die Beziehung (La relazione) Zusammenziehen (Trasferirsi insieme)
Das Paar (La coppia) Eine Family griinden (Fondare una famiglia)
Das Baby (Il neonato) Sich scheiden lassen (Divorziare)

Der Jugendliche (L'adolescente) Sich streiten (Litigare)

Der Erwachsene (L'adulto) Sterben (Morire)

Ein Kind bekommen (Avere un figlio)

1. Grammatica: Verbi con preposizioni fisse al dativo (mit, von, bei)
Alcuni verbi si usano sempre con mit, von, bei e richiedono il dativo, ad es.
sich freuen mit dir, erzahlen von ihr.

1. Un verbo si usa in modo fisso con una preposizione.
2. La preposizione determina il caso.

Struktur (struttura) Verb + Praposition (verbo + preposizione)  Beispiel (esempio)

Verb + mit + Dativ  sich freuen mit (rallegrarsi con) Ich freue mich mit meinem Partner.
Verb + von + Dativ  erzahlen von (raccontare di) Sie erzahlt von ihrer Hochzeit.
Verb + mit + Dativ.  sprechen mit (parlare con) Er spricht mit seiner Ehefrau.
Verb + bei + Dativ.  helfen bei/ mit (aiutare con) Sie hilft bei der Planung.
1. Ich spreche morgen meiner Ehefrau Uber unsere Familienplane.
a. mit b. von C. zu d. bei

2. Mein Ehemann erzahlt oft seiner Hochzeit in Berlin.

a. von b. bei c. mit d. Ulber

Scegli in ogni frase I'opzione grammaticalmente corretta.

1. O Ich freue mich sehr mit deiner Verlobung.
O Ich freue mich sehr ___ deiner Verlobung.
O Ich freue mich sehr mit dir und deiner Familie.
2. O Sie erzahlt von ihre Plane fur die Hochzeit.
O Sie erzahlt von ihren Planen fir die Hochzeit.
O Sie erzahlt bei ihre Plane fur die Hochzeit.
1. Ich freue mich sehr mit dir und deiner Familie. 2. Sie erzdhlt von ihren Plénen fiir die Hochzeit.
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Riscrivi le frasi

1. (mit) Ich freue mich. Mein Bruder bekommt heute ein Baby.

2. (von) Sie erzahlt die Hochzeit. (ihr Bruder)
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2.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato.

a. heiraten 1. eine Hochzeit feiern
b. ein Kind bekommen 2. ein Baby bekommen
€. zusammenziehen 3. mit dem Mann sprechen
d. mit dem Ehemann sprechen 4.in eine Wohnung ziehen

a-1b-2 c-4 d-3 e-?

2. Awviso all'ufficio anagrafe: appuntamenti per matrimonio e figli (Audio disponibile
nell’app)

Compila gli spazi vuoti: Pass, Unterlagen, Elternzeit, Paare, scheiden,
schwanger, Hochzeit, zusammenziehen, Kind, heiraten, Baby

Im BurgerbUro der Stadt gibt es diese Woche eine Info  Ecke zum Thema ,Familie und Termine®“.

Viele kommen vorbei, weil sie bald oder gerade
. Fur eine brauchen Sie oft neue Ausweise oder eine
geanderte Meldeadresse. Mitarbeitende informieren Uber notwendige und

helfen bei der Planung.

AuBerdem gibt es kurze Infos fur Eltern: Wenn ein unterwegs ist oder Sie ein

bekommen, kénnen Sie Fragen zu und Anmeldung
klaren. Wer bald wird, kann sich frihzeitig informieren. Bitte bringen Sie
lhren mit. Falls Sie verheiratet sind oder sich lassen,

sagen Sie das am Schalter, damit der Termin richtig vorbereitet wird.

All'ufficio anagrafe della citta questa settimana c'é un angolo informativo sul tema «Famiglia e appuntamenti». Molte
coppie si fermano perché si sposeranno presto o perché stanno per trasferirsi insieme. Per un matrimonio spesso
servono nuovi documenti d'identitd o una variazione dell'indirizzo di residenza. Il personale fornisce informazioni sui
documenti necessari e aiuta con la pianificazione.

Ci sono inoltre brevi informazioni per i genitori: se sta per arrivare un bambino o se avrete un figlio, potete chiarire
domande su congedo parentale e registrazione. Chi pensa di rimanere presto incinta pud informarsi in anticipo. Si
prega di portare il passaporto. Se siete sposati o state per divorziare, comunicatelo allo sportello in modo che
I'appuntamento venga preparato correttamente.

1. Welche Informationen erhalten Paare in der Info Ecke des Burgerblros und welche Dokumente
sollen sie mitbringen?
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3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.
Vero Falso

Sie und ihr Ehemann ziehen bald in eine gréBere Wohnung, weil sie mehr Platz

brauchen. .

Sie will sofort schwanger werden und hat zurzeit keine Aufgaben mehrimjJob. O O
Am Wochenende trifft sie Freunde, die bereits ein Baby haben. o O

4. Scegli la soluzione corretta

1. Wir nachsten Monat zusammen, weil  (Ci trasferiremo insieme il mese prossimo
die Miete zu hoch ist. perché l'affitto é troppo alto.)
a. zieht b. gezogen ¢ zog d. ziehen
2. Letztes Jahr in (L'anno scorso ci siamo trasferiti a Berlino e
Berlin zusammengezogen und haben eine grofere abbiamo trovato un appartamento pid
Wohnung gefunden. grande.)
a. sind /wir b. sind / wir ¢. sind/ haben d. haben/sind
3. Ich heute Abend mit meinem Partner  (Questa sera parlo con il mio partner dei nostri
tiber unsere Familienplane. progetti familiari.)
a. sprach b. gesprochen c. spreche d. spricht

1. ziehen 2. sind / haben 3. spreche

5. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Zusammenziehen planen

Nora (Partnerin): Tim, sollen wir wirklich zusammenziehen? Wir sind jetzt seit zwei Jahren ein Paar und
ich denke, es ist der richtige Schritt.
(Tim, dobbiamo davvero trasferirci insieme? Stiamo insieme da due anni e penso sia il passo giusto.)

Tim (Partner): 1.

Nora (Partnerin): Dann machen wir klare Regeln, okay? Und wir behalten erstmal unsere Mobel und
entscheiden langsam, was neu kommt.
(Allora stabiliamo delle regole chiare, va bene? Intanto teniamo i nostri mobili e decidiamo con
calma cosa comprare di nuovo.)

Tim (Partner): 2.

b. Kaffeepause: Baby planen

Lena (Kollegin): 3.

Markus (Kollege): Oh, wie schén! Wollt ihr eine Familie griinden oder wartet ihr noch wegen der Arbeit?
(Oh, che bello! Volete mettere su famiglia o aspettate ancora perché riguarda il lavoro?)

Lena (Kollegin): 4.
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Markus (Kollege): Das verstehe ich. Vielleicht sprichst du vorher mit HR und kldrst, wie Elternzeit und
flexible Lésungen hier funktionieren.

(Capisco. Forse potresti parlarne prima con le Risorse Umane per chiarire come funzionano qui il
congedo parentale e le soluzioni flessibili.)

Esempi di risposte:
1. Ja, ich méchte das auch. Aber ich habe etwas Angst, dass wir uns éfter wegen Haushalt oder Geld streiten. 2. Gute Idee.
Lass uns am Samstag Wohnungen anschauen und danach (ber Miete und Aufgaben sprechen. 3. Markus, ich glaube, ich

méchte néichstes Jahr ein Kind bekommen. Mein Mann und ich reden viel dartiber. 4. Wir wollen eine Familie griinden, aber
ich habe Angst, schwanger zu werden und dann wird alles im Job schwerer.

6. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

Ich spreche mit meinem Partner / meiner Partnerin lber ... / Ich habe Angst vor ... / Ich trdume von ... / Bei
der Hochzeit / bei der Familienfeier werden wir ...

1. Welche Plane haben Sie in den nachsten zwei Jahren: zusammenziehen, heiraten oder ein Kind
bekommen? Warum?

2. Wie sprechen Sie mit Ihrem Partner oder l|hrer Partnerin Uber Familienplane, wenn Sie
unterschiedliche Vorstellungen haben?

7. WhatsApp

Jana: Hey! Hast du am Samstag kurz Zeit fir einen Kaffee?

Tom und ich Uberlegen, ob wir bald zusammenziehen. Wir sprechen auch Uber die Zukunft:
vielleicht nachstes Jahr heiraten und spater ein Kind bekommen... Ich bin ein bisschen nervis
und freue mich auch.

Kannst du mir sagen, was du davon haltst? Und wie sind deine Plane gerade?

Scrivi una risposta appropriata: /ch freue mich fiir euch und finde die Idee ... / Am Samstag kann ich ...,
aber ich kann erst ab ... / Ich spreche gerade viel mit ... tber ... / Ich erzdhle dir kurz von ...

.. . Zusammenziehen (traslocare) Zusammenziehen (traslocare)
Verbi importanti }
Prasens Perfekt

ich ziehe zusammen bin zusammengezogen

du ziehst zusammen bist zusammengezogen
er/sie/es zieht zusammen ist zusammengezogen

wir ziehen zusammen sind zusammengezogen

ihr zieht zusammen seid zusammengezogen

sie ziehen zusammen sind zusammengezogen
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